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BEZPEâNOSTNÍ POKYNY

1. NeÏ zaãnete pouÏívat své zafiízení Sansa, pfieãtûte si nejprve pozornû tyto bezpeãnostní pokyny.

2. Pfieãtûte si celou tuto pfiíruãku, abyste dokázali zafiízení správnû pouÏívat.

3. Uschovejte si tuto uÏivatelskou pfiíruãku pro budoucí potfiebu.

4. NepouÏívejte sluchátka pfii fiízení vozidla, jízdû na kole ani pfii obsluze jakéhokoliv motorového
vozidla. MÛÏe pfiitom dojít k ohroÏení bezpeãnosti silniãního provozu a v nûkter˘ch oblastech to
mÛÏe b˘t zakázáno. Hlasité pfiehrávání hudby ve sluchátkách pfii chÛzi nebo jin˘ch ãinnostech mÛÏe
b˘t také nebezpeãné. Musíte b˘t maximálnû opatrní a v situacích, kdy mÛÏe hrozit nebezpeãí,
pfiestat zafiízení pouÏívat.

5. Pfii pouÏití sluchátek nenastavujte pfiíli‰ vysokou hlasitost. VÏdy pouÏívejte pfiimûfienou hlasitost,
abyste lépe sly‰eli okolní zvuk a byli ohleduplní k lidem kolem sebe.

6. Pfiehrávaã neumísÈujte v blízkosti dfiezÛ, umyvadel a nápojÛ, neberte si ho do vany, sprchy ani na
dé‰È a chraÀte ho i pfied dal‰ími zdroji vlhkosti. Vlhkost mÛÏe zpÛsobit u kaÏdého elektronického
zafiízení zasaÏení elektrick˘m proudem.

7. Baterii nesmíte rozebírat, drtit, zkratovat ani pálit, neboÈ by mohlo dojít k poÏáru, zranûní,
popáleninám nebo dal‰ím rizikÛm.

8. Aby vám vá‰ pfiehrávaã dobfie a dlouho slouÏil, fiiìte se tûmito pokyny:

• âistûte pfiehrávaã mûkk˘m hadfiíkem nepou‰tûjícím vlákna, jak˘ se pouÏívá na ãoãky br˘lí.

• Nenechte malé dûti pouÏívat pfiehrávaã bez dozoru.

• Nikdy nezasunujte násilím konektory do portÛ pfiehrávaãe nebo poãítaãe. Pfied pfiipojením se
pfiesvûdãte, Ïe pfiíslu‰né konektory mají shodn˘ tvar a velikost.

ÚVOD

Blahopfiejeme vám k zakoupení pfiehrávaãe MP3 SanDisk Sansa c200. 

Pfiehrávaã SanDisk Sansa c200 je vysoce v˘konn˘ pfienosn˘ pfiehrávaã digitálního zvuku s prohlíÏeãem
fotografií, FM rádiem a hlasov˘m záznamníkem, vybaven˘ slotem pro karty micro SD. Sansa c200
umoÏÀuje uÏivatelÛm pfiehrávat zvukové soubory ve formátu MP3, WMA a zabezpeãen˘ WMA.
Zobrazuje také soubory s fotografiemi, které lze do pfiehrávaãe pfienést prostfiednictvím pfievodníku
Sansa Media. UmoÏÀuje poslech a záznam rozhlasového FM vysílání a záznam hlasu. MÛÏete také
zvût‰it kapacitu pamûti prostfiednictvím slotu pro karty microSD™ nebo pomocí tûchto karet pfiená‰et
soubory.

FUNKCE

• Pfiehrávaã digitálního zvuku – umoÏÀuje pfiehrávání souborÛ ve formátu MP3, WAV, WMA a
zabezpeãen˘ WMA.

• Barevn˘ LCD displej

• ProhlíÏeã fotografií – zobrazení snímkÛ a reÏim prezentace.

• FM rádio – obsahuje vestavûné FM rádio umoÏÀující poslech rozhlasov˘ch stanic s Ïiv˘m FM
vysíláním.

• Hlasov˘ záznamník – umoÏÀuje záznam hlasu prostfiednictvím vestavûného mikrofonu.

• Nahrávání programÛ FM rádia – umoÏÀuje nahrávání vysílání FM rádia a pozdûj‰í pfiehrávání
rozhlasov˘ch pofiadÛ nebo hudby.
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• Digitální ekvalizér – nabízí 5 typÛ ekvalizéru: Normální, Rock, Jazz, Klasická hudba, Pop a jeden
ekvalizér s uÏivatelsk˘m nastavením.

• Interní pamûÈ – umoÏÀuje uÏivatelÛm ukládat data do interní pamûti jako na diskovou jednotku USB.

• Slot microSD - umoÏÀuje uÏivatelÛm zvût‰it kapacitu pamûti a ãíst karty microSD.

POPIS OBRAZOVKY PRO P¤EHRÁVÁNÍ

1. Track Number (ãíslo stopy) Zobrazení ãísla aktuální stopy a celkového poãtu zvukov˘ch stop.

2. Artist Name (jméno interpreta) Zobrazení jména interpreta právû pfiehrávaného souboru.

3. Song Name (název skladby) Zobrazení názvu skladby v právû pfiehrávané stopû.

4. Track Timer (mûfiiã stopy) Zobrazení mûfiiãe právû pfiehrávané stopy.

5. Repeat (opakování) Indikace zapnuté funkce Repeat.

6. Shuffle (náhodné pofiadí) Indikace zapnuté funkce Shuffle.

7. Play/Pause/Stop (pfiehrávání/pozastaveno/zastaveno) Zobrazení stavu pfiehrávání souboru s
hudbou nebo hlasem.

8. Battery (baterie) Indikace stavu baterie.

OBSAH BALENÍ

Vybalte pfiehrávaã Sansa c200 a zkontrolujte, jestli balení obsahuje následující poloÏky: 

pfiehrávaã digitálního zvuku Sansa c200 

sluchátka

USB kabel

disk CD s uÏivatelskou pfiíruãkou a softwarem

struãn˘ návod

‰ÀÛrka

1 baterie Li-Ion

ZAâÍNÁME

Pfiehled

1. Zesílení/zeslabení hlasitosti

2. Oãko pro poutko Pfiipojení ‰ÀÛrky.

3. Port pro sluchátka Zde se pfiipojí sluchátka pro poslech pfiehrávaãe.

4. MIC Interní mikrofon

5. Hold (zablokování) Pfiesunutím tohoto pfiepínaãe zablokujete (oranÏová barva) nebo odblokujete
ovládací prvky.

6. Zobrazovací okno Zde se zobrazuje stav a informace.

7. Tlaãítko Select (v˘bûr) Jeho stiskem vyberete pfiíslu‰nou poloÏku.

8. Play/Pause/Up (pfiehrát/pozastavit/nahoru) Stiskem tohoto tlaãítka se pfiesunete o jednu poloÏku
nahoru, nebo pozastavíte ãi obnovíte pfiehrávání.
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9. Previous/Rewind (pfiedchozí/rychle vzad) Stiskem tohoto tlaãítka pfiejdete na pfiedchozí stopu nebo
doleva; pro rychl˘ pohyb vzad jej musíte stisknout a podrÏet.

10. Down/Option menu (dolÛ/nabídka moÏností) Stiskem tohoto tlaãítka pfiejdete dolÛ nebo do nabídky
moÏností.

11. Next/Forward (dal‰í/rychle vpfied) Stiskem tohoto tlaãítka pfiejdete na dal‰í stopu nebo doprava; pro
rychl˘ pohyb vpfied jej musíte stisknout a podrÏet.

12. Power/Menu (vypínaã/nabídka) Stiskem a podrÏením tohoto tlaãítka pfiehrávaã zapnete nebo
vypnete; stiskem vyvoláte nabídku.

13. Port pro konektor propojovacího kabelu Zde se pfiipojí konektor propojovacího kabelu.

INSTALACE NEBO V¯MùNA BATERIE

Pfiehrávaã Sansa c200 je napájen z dobíjecí baterie Li-Ion. Pfii instalaci nebo v˘mûnû baterie vyhledejte
umístûní pfiihrádky na baterii na zadní stranû pfiehrávaãe, zatlaãte na jaz˘ãek krytu pfiihrádky a kryt
vyjmûte. Baterii je tfieba nasmûrovat a vloÏit podle ikony baterie, aby v˘vody smûfiovaly do pfiihrádky na
baterii. Tím bude zaruãena fiádná instalace.

P¤EPÍNAâ HOLD (zablokování)

Pfiepínaã Hold je umístûn na boku pfiehrávaãe Sansa c200 a jeho funkcí je zabránit nechtûnému
náhodnému pouÏití ovládacích prvkÛ. JestliÏe pfiesunete pfiepínaã Hold do polohy „uzamãeno“,
zablokují se v‰echny funkãní klávesy. KdyÏ je pfiepínaã Hold aktivní (je vidût oranÏová barva), tlaãítka na
pfiehrávaãi Sansa c200 nebudou fungovat.

TLAâÍTKO REC (nahrávání)

Tlaãítko pro nahrávání je umístûno na pfiedním panelu pfiehrávaãe Sansa c200 a slouÏí k spu‰tûní
nahrávání z mikrofonu. Pro spu‰tûní nahrávání toto tlaãítko na 2 sekundy stisknûte a potom uvolnûte.
Nahrávání ukonãíte stiskem prostfiedního stfiíbrného tlaãítka.

MINIMÁLNÍ POÎADAVKY NA SYSTÉM

Windows XP SP1

Windows Media Player 10

Osobní poãítaã tfiídy Intel Pentium nebo vy‰‰í

Jednotka CD-ROM

Pro vysokorychlostní pfienos je vyÏadován port USB 2.0.

P¤IPOJENÍ A P¤ENOS

Pfiipojení k poãítaãi

1. Zapojte mal˘ USB konektor propojovacího kabelu do USB portu poãítaãe. Potom zapojte vût‰í
konektor tohoto kabelu do portu pfiehrávaãe Sansa c200.

2. Po pfiipojení k poãítaãi by mûl operaãní systém pfiehrávaã automaticky detekovat a zobrazit ho jako
dal‰í diskovou jednotku s názvem „Sansa c200“.

3



SANSA MEDIA CONVERTER (multimediální pfievodník)

K pfienosu fotografií do pfiehrávaãe Sansa c200 je tfieba pouÏít aplikaci Sansa Media Converter. VloÏte
disk CD SanDisk, zvolte aplikaci Sansa Media Converter a nainstalujte ji do svého poãítaãe. Potom jiÏ
mÛÏete ukládat své osobní snímky do pfiehrávaãe Sansa c200 prostfiednictvím aplikace Sansa Media
Converter.

Typy multimédií, které lze IMPORTOVAT

Soubory se statick˘mi snímky: JPEG, TIFF, PNG, BMP, GIF.

P¤ENOS FOTOGRAFIÍ

Pfienos fotografií do pfiehrávaãe Sansa c200:

1. SpusÈte na poãítaãi aplikaci Sansa Media Converter.

2. Pfiipojte k poãítaãi pfiehrávaã Sansa c200.

U nalezeného pfiehrávaãe Sansa c200 se zobrazí volná a celková kapacita. JestliÏe vloÏíte více zafiízení,
bude podporováno pouze první z nich.

3. Pfiidejte multimediální soubory, které chcete pfievést a pfienést do zafiízení.

4. Stisknûte tlaãítko „Convert“ (pfievod). Spustíte tím pfievod a pfienos v‰ech souborÛ v oknû s
vybran˘m médiem. V˘stup bude záviset na nastavení parametrÛ pro jednotlivé typy médií. Objeví se
okénko se stavem pfievodu, v nûmÏ je zobrazeno, kter˘ soubor (soubory) se pfievádí a procento
daného souboru i v‰ech souborÛ celkem.

P¤ENOS HUDBY

Pfienos hudby do pfiehrávaãe Sansa c200:

1. Pfiipojte k poãítaãi pfiehrávaã Sansa c200.

2. Soubory z poãítaãe lze pfietáhnout do pfiehrávaãe Sansa c200 prostfiednictvím celé fiady hudebních
programÛ pro pfienos/synchronizaci souborÛ.

3. V reÏimu MTP lze pfietáhnout soubory typu WMA nebo MP3 do sloÏky Media. Ostatní soubory lze
pfietáhnout do sloÏky Data (tyto soubory se neobjeví v pfiehrávaãi).

4. V reÏimu MSC lze soubory a sloÏky zkopírovat jejich pfietaÏením do zafiízení.

ODSTRANùNÍ SOUBORÒ

KdyÏ je pfiehrávaã pfiipojen k poãítaãi, mÛÏete v jeho operaãním systému zobrazit v prohlíÏeãi souborÛ
v‰echny soubory v pfiehrávaãi a odstranit je.

SYNCHRONIZACE SOUBORÒ

K synchronizaci skladeb v pfiehrávaãi jsou k dispozici rÛzné softwarové sady. Prostudujte si návod ke
konkrétní softwarové sadû.

BEZPEâNÉ ODEBRÁNÍ P¤EHRÁVAâE SANDISK SANSA C200 Z POâÍTAâE

Po správû souborÛ nebo aktualizaci firmwaru musíte pfiehrávaã Sansa c200 bezpeãnû odebrat - viz
následující postup:

1. V reÏimu MTP klepnûte na hlavním panelu na ikonu MTP Media Player (v reÏimu MSD klepnûte na
ikonu Bezpeãnû odebrat hardware).

2. Poãkejte, dokud se nezobrazí zpráva „Nyní lze hardware bezpeãnû odebrat.“

3. Nyní mÛÏete odpojit pfiehrávaã od poãítaãe.
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ZÁKLADNÍ POUÎITÍ

Zapnutí

Stisknûte a podrÏte tlaãítko Power/Menu (vypínaã/nabídka). Rozsvítí se LCD displej, na kterém se
nejprve objeví spofiiã displeje SanDisk a potom se zobrazí hlavní nabídka.

Main Menu (hlavní nabídka)

Music (hudba)

FM Radio (je-li k dispozici)

Voice (hlas)

Photo (fotografie)

Settings (nastavení)

POUÎITÍ NAVIGAâNÍCH TLAâÍTEK

Navigaãní tlaãítka popsaná v oddílu „Zaãínáme“ umoÏÀují pohyb v nabídkách, pfiehrávání hudby,
poslech FM rádia, záznam hlasu a prohlíÏení fotografií.

VYPNUTÍ

Stisknûte tlaãítko Power (vypínaã) a dvû sekundy ho podrÏte (nebo dokud nezhasne displej).

MUSIC MODE (hudební reÏim)

Music/Voice/FM Playback (hudba/hlas/pfiehrávání FM rádia)

1. JestliÏe chcete pfiehrát hudbu uloÏenou v pfiehrávaãi, nahrané vysílání FM rádia nebo hlasov˘
záznam, stisknûte tlaãítko Menu a vyberte nabídku Music (hudba). Soubory s nahran˘m FM
vysíláním a hlasov˘mi záznamy jsou umístûny ve sloÏce „Recordings” (nahrávky).

2. Projdûte moÏnostmi v nabídce a zv˘raznûte poÏadovanou stopu nebo soubor. Pro pfiehrání potom
stisknûte tlaãítko Select (v˘bûr).

3. Stiskem tlaãítka „doprava“ pfieskoãíte na dal‰í nahrávku. Jeho stiskem a podrÏením pfiejdete rychle
vpfied.

4. Stiskem tlaãítka „doleva“ se vrátíte na zaãátek nahrávky. Dvojím stisknutím tlaãítka „doleva“ se
vrátíte na pfiedchozí nahrávku. Jeho stiskem a podrÏením pfiejdete rychle vzad.

NASTAVENÍ REÎIMU OPAKOVÁNÍ

1. V reÏimu pfiehrávání vyvolejte stiskem tlaãítka „dolÛ“ nabídku Music Option (moÏnosti hudby).

2. Stiskem tlaãítka „dolÛ“ zv˘raznûte Repeat (opakování).

3. Stiskem tlaãítka Select nebo tlaãítka „doprava“ zvolte: 

Off (vypnuto): Bez opakování stop

One (jedna): Opakovat aktuální stopu

All (v‰echny): Opakovat v‰echny vybrané stopy

NASTAVENÍ REÎIMU P¤EHRÁVÁNÍ V NÁHODNÉM PO¤ADÍ

1. V reÏimu pfiehrávání vyvolejte stiskem tlaãítka „dolÛ“ nabídku Music Option.

2. Stiskem tlaãítka „dolÛ“ zv˘raznûte Shuffle (náhodné pofiadí).

3. Stiskem tlaãítka Select nebo tlaãítka „doprava“ funkci Shuffle zapnete nebo vypnete.
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NASTAVENÍ EKVALIZÉRU

Pfiehrávaã Sansa c200 nabízí 5 typÛ ekvalizéru: Normální, Rock, Jazz, Klasická hudba, Pop a jeden s
uÏivatelsk˘m nastavením. UÏivatelé si z nich mohou vybrat podle níÏe uveden˘ch krokÛ, aby se zv˘‰il
jejich poÏitek z poslechu hudby a vyhovûlo se jejich osobním potfiebám a zvyklostem.

1. V reÏimu pfiehrávání vyvolejte stiskem tlaãítka „dolÛ“ nabídku Music Option.

2. Stiskem tlaãítka „dolÛ“ zv˘raznûte Equalizer.

3. Stiskem tlaãítka Select nebo tlaãítka „doprava“ pfiejdete na v˘bûr typu ekvalizéru:

4. Pomocí tlaãítka „nahoru“ nebo tlaãítka „dolÛ“ zvolte poÏadovan˘ typ ekvalizéru a svÛj v˘bûr potvrìte
stiskem tlaãítka Select nebo tlaãítka „doprava“.

5. U volby Custom EQ (vlastní ekvalizér) lze pomocí tlaãítek „nahoru“ a „dolÛ“ nastavit parametry
jednotliv˘ch pásem ekvalizéru. Mezi pásmy ekvalizéru se lze pfiepínat pomocí tlaãítek „doprava“ a
„doleva“.

P¤IDÁNÍ SKLADEB DO SEZNAMU PRO P¤EHRÁNÍ

1. V reÏimu pfiehrávání vyvolejte stiskem tlaãítka „dolÛ“ nabídku Music Option.

2. Stiskem tlaãítka „dolÛ“ zv˘raznûte Add to GoList (pfiidat do seznamu pro pfiehrávání).

3. Stiskem tlaãítka „dolÛ“ nebo tlaãítka „doprava“ pfiidáte poÏadovanou skladbu do seznamu pro
pfiehrávání.

ODEBRÁNÍ SKLADEB ZE SEZNAMU PRO P¤EHRÁNÍ

1. Stiskem tlaãítka Menu vyvolejte hlavní nabídku. Zvolte nabídku Settings (nastavení).

2. V nabídce Settings zvolte Playback (pfiehrávání).

3. V nabídce Playback zv˘raznûte Clear Favorites (vymazat oblíbené). Stiskem tlaãítka Select nebo
tlaãítka „doprava“ potom odeberte skladby ze seznamu pro pfiehrání.

FOTOGRAFICK¯ REÎIM

ProhlíÏení fotografií

1. JestliÏe si chcete prohlédnout fotografie uloÏené v pfiehrávaãi, stisknûte tlaãítko Menu a v hlavní
nabídce zvolte Photo (fotografie).

2. Zvolte View All (zobrazit v‰e) a potom zvolte snímek, kter˘ si chcete prohlédnout.

3. Tlaãítkem „doprava“ zobrazíte následující snímek a tlaãítkem „doleva“ pfiedchozí snímek.

4. ProhlíÏení fotografií ukonãíte tlaãítkem Menu.

PREZENTACE

Pro pfiehrání prezentace stisknûte tlaãítko Menu a v hlavní nabídce zvolte Photo. Potom zvolte Start
Slideshow (spustit prezentaci).

MoÏnosti fotografií

1. Pro nastavení moÏností fotografií zvolte v nabídce Photo volbu Photo Options (moÏnosti fotografií).

2. Zv˘raznûte Random (náhodnû) a tlaãítkem „dolÛ“ nebo tlaãítkem „doprava“ zvolte Random On
(volba „náhodnû“ zapnuta) nebo Random Off (volba „náhodnû“ vypnuta).

3. Zv˘raznûte Loop (cyklicky) a tlaãítkem „dolÛ“ nebo tlaãítkem „doprava“ zvolte Loop On (volba
„cyklicky“ zapnuta) nebo Loop Off (volba „cyklicky“ vypnuta).

4. Zv˘raznûte Duration (doba) a tlaãítkem „dolÛ“ nebo tlaãítkem „doprava“ zvolte dobu zobrazení
jednotliv˘ch snímkÛ.
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REÎIM RÁDIA (je-li k dispozici)

ReÏim FM rádia

1. JestliÏe chcete poslouchat rozhlasové vysílání, zvolte v hlavní nabídce volbu Radio.

2. KdyÏ se na displeji zobrazí kmitoãet rádia, mÛÏete ho tlaãítkem „doleva“ nebo „doprava“ nastavit a
vyhledat tak poÏadovan˘ kmitoãet.

3. Rozhlasové stanice lze vyhledat stisknutím a podrÏením tlaãítka „doprava“ nebo tlaãítka „doleva“.

P¤EDVOLBY FM RÁDIA

1. Pro nastavení moÏností rádia stisknûte v reÏimu Radio tlaãítko „dolÛ“.

2. Pro uloÏení aktuálního kmitoãtu mezi pfiedvolby zvolte Add this Preset (pfiidat tuto pfiedvolbu).

3. Pro odebrání aktuálního kmitoãtu z pfiedvoleb zvolte Delete a Preset (odstranit pfiedvolbu).

4. Pro zobrazení v‰ech zadan˘ch kmitoãtÛ zvolte View All Presets (zobrazit v‰echny pfiedvolby).

5. Pro automatické uloÏení dostupn˘ch rozhlasov˘ch stanic mezi pfiedvolby zvolte Scan (vyhledat).
VymaÏou se pfiitom v‰echny pfiedchozí pfiedvolby.

ZÁZNAM ROZHLASOVÉHO VYSÍLÁNÍ

1. JestliÏe si chcete nahrát rozhlasové vysílání, stisknûte v reÏimu Radio tlaãítko „dolÛ“. Vyvoláte tím
Radio Options (moÏnosti rádia).

2. V nabídce Radio Options zvolte Record Now (zahájit nahrávání). Nahrávání lze okamÏitû spustit také
pfiíslu‰n˘m aktivaãním tlaãítkem, které je umístûno na boãní stranû pfiehrávaãe.

3. Tlaãítkem „doleva“ nebo „doprava“ zvolte délku záznamu.

4. Nahrávání ukonãíte tlaãítkem Select.

REÎIM NAHRÁVÁNÍ

Záznam hlasu

Pfiehrávaã Sansa c200 je vybaven vestavûn˘m mikrofonem a umoÏÀuje tak záznam hlasu. MÛÏete
nahrát vlastní hlas, rozhovor nebo proslov. Pfii nahrávání hlasu postupujte podle níÏe uveden˘ch krokÛ.

1. V hlavní nabídce zvolte Voice (hlas).

2. SpusÈte nahrávání stiskem pfiíslu‰ného tlaãítka – aktivaãní tlaãítko pro nahrávání, které je umístûno
na boãní stranû pfiehrávaãe, okamÏitû spustí nahrávání.

3. Nahrávání ukonãíte tlaãítkem Play/Pause/Up (pfiehrát/pozastavit/nahoru).

4. Záznam hlasu lze pfiehrát podle návodu k hudebnímu reÏimu.

REÎIM NASTAVENÍ

Nastavení pfiehrávaãe Sansa c200 mÛÏete pfiizpÛsobit vlastním potfiebám.

NASTAVENÍ PODSVÍCENÍ DISPLEJE

Naprogramováním doby podsvícení displeje lze u‰etfiit energii. Po nûkolika sekundách neãinnosti
zafiízení automaticky spustí ãasov˘ program podsvícení, které se potom vypne. Podsvícení obnovíte
stiskem libovolného tlaãítka.

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings (nastavení).

2. Zvolte Display (displej).

3. Zvolte Backlight (podsvícení).

4. Zvolte poÏadované ãasové nastavení podsvícení.
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NASTAVENÍ KONTRASTU DISPLEJE

Nastavení kontrastu displeje zlep‰í zobrazení v rÛzn˘ch svûteln˘ch podmínkách.

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings.

2. Zvolte Display.

3. Zvolte Contrast (kontrast).

4. Tlaãítkem „doleva“ nebo „doprava“ nastavte úroveÀ kontrastu displeje.

NASTAVENÍ JAZYKA

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings.

2. Zvolte Language (jazyk).

3. Zvolte jazyk, kter˘ chcete pouÏívat.

OBNOVENÍ PÒVODNÍHO NASTAVENÍ

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings.

2. Zvolte Reset All (obnovit v‰echna nastavení).

3. Volbou Save (uloÏit) obnovíte v˘robní nastavení, volbou Cancel (zru‰it) obnovení nastavení zru‰íte.

INFORMACE O ZA¤ÍZENÍ

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings.

2. Zvolte System Info (informace o systému).

3. Na displeji si nyní mÛÏete pfieãíst informace o zafiízení.

NASTAVENÍ AUTOMATICKÉHO VYPNUTÍ A ÚSPORNÉHO REÎIMU

âasovaã v nastavení Auto Power Off (automatické vypnutí) lze nastavit tak, aby se pfiehrávaã
Sansa c200 po urãité dobû pfiehrávání nebo nahrávání automaticky vypnul.

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings.

2. Zvolte Power (napájení).

3. Zvolte Auto Power Off (automatické vypnutí) nebo Sleep (úsporn˘ reÏim).

4. Zvolte poÏadované nastavení.

NASTAVENÍ REÎIMU USB

1. V hlavní nabídce zvolte nabídku Settings.

2. Zvolte USB.

3. MÛÏete zvolit buì AutoDetect (automatické zji‰tûní) nebo reÏim MSC.

Poznámka: AutoDetect implicitnû pfiejde do reÏimu MTP. ReÏim MTP podporuje pouze Windows Media
Player 10. Aby bylo dosaÏeno optimálního v˘konu systému, musíte k synchronizaci hudebních souborÛ
prostfiednictvím aplikace Windows Media Player 10 pouÏít reÏim MTP.
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TIPY, âASTO KLADENÉ OTÁZKY A ODSTRA≈OVÁNÍ PROBLÉMÒ

V této kapitole jsou uvedeny odpovûdi na bûÏné dotazy.

âASTO KLADENÉ OTÁZKY

Otázka: Jak mám zkopírovat soubory do pfiehrávaãe MP3 Sansa?

Odpovûì: Kopírování souborÛ do pfiehrávaãe Sansa c200 v reÏimu MSC je stejné jako kopírování
souborÛ na pevn˘ disk.

Otázka: Jaké formáty souborÛ pfiehrávaã Sansa c200 podporuje?

Odpovûì: Pfiehrávaã MP3 Sansa podporuje formáty MP3, WAV, WMA a zabezpeãen˘ WMA. V‰echny
ostatní formáty je tfieba pfied pfienesením do pfiehrávaãe Sansa c200 pfievést na nûkter˘ z tûchto
formátÛ.

Otázka: Co je MTP?

Odpovûì: MTP (Media Transfer Protocol) je nov˘ protokol s pfiidruÏenou sadou ovladaãÛ vyvinut˘
spoleãností Microsoft pro pfiipojení pfienosn˘ch zafiízení k osobnímu poãítaãi se systémem Windows XP
a synchronizaci digitálního multimediálního obsahu mezi tûmito zafiízeními a osobním poãítaãem.

Otázka: Nûkteré z hudebních souborÛ v pfiehrávaãi nelze pfiehrát. KdyÏ je vyberu, spustí se
pfiehrávání jiné skladby. Co je ‰patnû?

Odpovûì: Zfiejmû jste si nezakoupili práva na pfiehrávání dané skladby na dal‰ím zafiízení. Pfiesvûdãíte
se o tom, kdyÏ zkusíte pfiehrát skladbu, kterou jste zkopírovali ze star‰ího disku CD a pfievedli na formát
MP3. JestliÏe lze tuto skladbu pfiehrát, av‰ak poÏadovanou skladbu pfiehrát nelze, musíte si zakoupit
práva na pfiehrávání dané skladby.

Otázka: Proã mám aktualizovat firmware?

Odpovûì: V pfiehrávaãi by mûl b˘t vÏdy nejnovûj‰í aktualizovan˘ firmware, aby pfiehrávaã správnû
fungoval a poskytoval v‰echny nejnovûj‰í funkce.

Otázka: Jak mám zkopírovat do pfiehrávaãe disk CD?

Odpovûì: Nejprve musíte pfienést obsah disku CD prostfiednictvím programu - napfi. Windows Media
Player. KdyÏ budou skladby v poãítaãi, jednodu‰e je zkopírujte a vloÏte do pfiehrávaãe, nebo proveìte
synchronizaci skladeb prostfiednictvím WMP.

Otázka: Jak mohu pouÏívat typy souborÛ, které pfiehrávaã MP3 nepodporuje?

Odpovûì: Nejprve musíte skladby pfievést na podporovan˘ formát. Potom je mÛÏete normálnû pfienést
do pfiehrávaãe - buì je zkopírujte a vloÏte, nebo proveìte pfienos.

Otázka: Jak mohu pfietáhnout v reÏimu MTP soubory do pfiehrávaãe?

Odpovûì: JestliÏe se jedná o soubory ve formátu wma, wav nebo mp3, lze je pfietáhnout do sloÏky
Media. Ostatní soubory lze pfietáhnout do sloÏky Data (tyto soubory se neobjeví v pfiehrávaãi). Také
mÛÏete pfiepnout pfiehrávaã do reÏimu MSC, v nûmÏ lze soubory pfietáhnout/zkopírovat do kofienového
adresáfie.
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Otázka: Je tento pfiehrávaã kompatibilní s podcasty?

Odpovûì: Pokud jsou podcasty ve formátu mp3 a mají vhodnou bitovou rychlost (32-320 kb/s),
pfiehrávaã je schopen tyto soubory pfiehrávat.

Otázka: Proã se na pfiehrávaãi zobrazuje neznám˘ interpret/album?

Odpovûì: Obvykle je to proto, Ïe ve znaãkách ID3 chybí informace. Na poãítaãi klepnûte prav˘m
tlaãítkem my‰i na pfiíslu‰nou skladbu, zvolte Vlastnosti, potom kartu Souhrn a klepnûte na Upfiesnit.
Zde mÛÏete zadat pfiíslu‰né údaje - interpret, album, název skladby, ãíslo stopy, Ïánr a rok.

INFORMACE O SERVISNÍCH SLUÎBÁCH A ZÁRUCE

V této kapitole naleznete informace o poskytované podpofie k pfiehrávaãi a záruãních podmínkách.

JAK POÎÁDAT O TECHNICKOU PODPORU

Dfiíve neÏ se obrátíte na technickou podporu, doporuãujeme vám, abyste si prostudovali oddíl Tipy,
ãasto kladené otázky a odstraÀování problémÛ. 

JestliÏe budete mít dotazy t˘kající se pouÏití pfiehrávaãe nebo jeho funkcí, volejte stfiedisko technické
podpory spoleãnosti SanDisk na ãísle 1-866-SanDisk (1-866-726-3475), nebo vyplÀte Ïádost o on-line
podporu na adrese http://www.sandisk.com/retail/support.asp. 

JestliÏe budete mít dotazy ohlednû sluÏeb na‰ich partnerÛ, volejte jejich stfiediska technické podpory. 

KdyÏ nám zavoláte nebo si u nás vyÏádáte technickou podporu, uveìte prosím co moÏná nejvíce
informací z obalu v˘robku. Budeme vám tak moci poskytnout rychlej‰í pomoc.

ZÍSKEJTE VÍCE INFORMACÍ

MÛÏete nás také nav‰tívit na internetu na adrese http://www.sandisk.com, kde se dozvíte více o svém
pfiehrávaãi i o dal‰ích v˘robcích spoleãnosti SanDisk.

2LETÁ OMEZENÁ ZÁRUKA SPOLEâNOSTI SANDISK

Tato záruka se nevztahuje na software ani obsah od jin˘ch dodavatelÛ pouÏívan˘ nebo poskytovan˘ s
v˘robkem. Zodpovídáte za ve‰keré potfiebné sluÏby a opravy. Tato záruka je poskytnuta pÛvodnímu
koncovému uÏivateli, kter˘ si v˘robek od spoleãnosti SanDisk zakoupil nebo autorizovanému
distributorovi, a není pfienositelná. MÛÏe b˘t vyÏadován doklad o zakoupení. Spoleãnost SanDisk
nenese odpovûdnost za poruchy nebo závady zpÛsobené v˘robkem nebo souãástí jiného v˘robce, aÈ
uÏ se jedná o autorizovaného v˘robce, nebo ne. Tato záruka se nevztahuje na software od jin˘ch
dodavatelÛ poskytovan˘ s v˘robkem. Zodpovídáte za ve‰keré sluÏby a opravy, které tento software
vyÏaduje. Tato záruka pozbude platnost, jestliÏe v˘robek nebude pouÏíván v souladu s pfiíslu‰n˘mi
pokyny, nebo dojde k jeho po‰kození v dÛsledku nesprávné instalace nebo pouÏití, neoprávnûné
opravy, úprav nebo ne‰Èastnou náhodou.

JestliÏe budete potfiebovat záruãní servis, obraÈte se na spoleãnost SanDisk na telefonním ãísle 
1-866-SanDisk, nebo po‰lete e-mail na adresu: support@SanDisk.com. V˘robek musíte vrátit v
neporu‰itelném obalu s pfiedplacen˘m dopravn˘m podle pokynÛ spoleãnosti SanDisk. Musíte obdrÏet
identifikaãní ãíslo potvrzení, které po vás mÛÏe spoleãnost SanDisk poÏadovat. Spoleãnost SanDisk
podle vlastního uváÏení v˘robek opraví, nebo jej vymûní za nov˘ nebo modernizovan˘ v˘robek se
stejnou nebo vût‰í kapacitou a funkãností, nebo vám vyplatí kupní cenu. Doba záruky na vymûnûn˘
v˘robek bude odpovídat zb˘vající ãásti záruãní doby k pÛvodnímu v˘robku. TÍMTO JE STANOVENO
ÚPLNÉ RUâENÍ SPOLEâNOSTI SANDISK A EXKLUZIVNÍ NÁHRADA P¤I PORU·ENÍ TÉTO
ZÁRUKY.
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Spoleãnost SanDisk neposkytuje Ïádnou záruku ani neponese odpovûdnost za jakákoliv ztracená data
nebo informace obsaÏené v libovolném v˘robku (vãetnû libovolného vráceného v˘robku) bez ohledu na
pfiíãinu takovéto ztráty. U v˘robkÛ spoleãnosti SanDisk není zaruãen bezporuchov˘ provoz. V˘robky
spoleãnosti SanDisk nesmí b˘t pouÏity v systémech zastupujících Ïivotní funkce nebo jin˘ch aplikacích,
kde by pfiípadná porucha mohla zpÛsobit újmu na zdraví nebo ohroÏení Ïivota. Tato záruka vám udûluje
konkrétní zákonná práva. MÛÏete mít také dal‰í práva, která se v jednotliv˘ch právních fiádech li‰í.

V¯·E JE UVEDENA JEDINÁ ZÁRUKA SPOLEâNOSTI SANDISK. SPOLEâNOST SANDISK
ODMÍTÁ JAKÉKOLIV DAL·Í V¯SLOVNÉ I MLâKY P¤EDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY, A TO V
MAXIMÁLNÍM ROZSAHU, KTER¯ UMOÎ≈UJÍ PLATNÉ ZÁKONY P¤ÍSLU·NÉHO PRÁVNÍHO
¤ÁDU. P¤EDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI K DANÉMU ÚâELU JSOU
OMEZENY NA DOBU TRVÁNÍ V¯SLOVNÉ ZÁRUKY. NùKTERÉ PRÁVNÍ ¤ÁDY NEPOVOLUJÍ
OMEZENÍ DOBY TRVÁNÍ P¤EDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY. V TAKOVÉM P¤ÍPADù SE NA VÁS V¯·E
UVEDENÉ OMEZENÍ NEMUSÍ VZTAHOVAT. SPOLEâNOST SANDISK ANI JAKÉKOLIV
P¤IDRUÎENÉ NEBO DCE¤INÉ SPOLEâNOSTI NENESOU V ÎÁDNÉM P¤ÍPADù A ZA ÎÁDN¯CH
OKOLNOSTÍ ODPOVùDNOST ZA JAKÉKOLIV P¤ÍMÉ, NEP¤ÍMÉ NEBO NÁSLEDNÉ ·KODY,
JAKOUKOLIV FINANâNÍ ZTRÁTU NEBO ZTRÁTU DAT NEBO OBRÁZKÒ, A TO I V P¤ÍPADù, ÎE
SPOLEâNOST SANDISK BYLA NA MOÎNOST VZNIKU TAKOVÉ ·KODY UPOZORNùNA.
NùKTERÉ PRÁVNÍ ¤ÁDY NEPOVOLUJÍ VYLOUâENÍ NEBO OMEZENÍ NÁHODN¯CH NEBO
NÁSLEDN¯CH ·KOD. V TAKOVÉM P¤ÍPADù SE NA VÁS V¯·E UVEDENÉ OMEZENÍ NEBO
VYLOUâENÍ NEMUSÍ VZTAHOVAT. RUâENÍ SPOLEâNOSTI SANDISK V ÎÁDNÉM P¤ÍPADù
NEP¤ESÁHNE V¯·I âÁSTKY, KTEROU JSTE ZA V¯ROBEK ZAPLATILI.

SanDisk, logo SanDisk, Sansa a Store Your World In Ours jsou ochranné známky spoleãnosti SanDisk
Corporation zaregistrované v USA a dal‰ích zemích. TrustedFlash™ a gruvi jsou ochranné známky
spoleãnosti SanDisk Corporation. SD a microSD jsou ochranné známky. Ostatní uvedené obchodní
znaãky slouÏí pouze k identifikaci a mÛÏe se jednat o ochranné známky pfiíslu‰n˘ch vlastníkÛ.
© 2007 SanDisk Corporation. V‰echna práva vyhrazena. Vyrobeno v âínû.

UPOZORNùNÍ UÎIVATELÒM:

Tento v˘robek je chránûn urãit˘mi právy na du‰evní vlastnictví patfiící spoleãnosti Microsoft Corporation.
Je zakázáno pouÏívání nebo roz‰ifiování této technologie mimo tento v˘robek bez licence od
spoleãnosti Microsoft nebo autorizované poboãky této spoleãnosti.

Poskytovatelé obsahu pouÏívají technologii pro digitální správu práv pro Windows Media obsaÏenou v
tomto zafiízení („WM-DRM“) k ochranû integrity jejich obsahu („bezpeãn˘ obsah“), aby jejich
intelektuální vlastnictví, vãetnû autorsk˘ch práv, v takovémto obsahu nebylo zneuÏito. Toto zafiízení
pouÏívá software WM-DRM k pfiehrávání bezpeãného obsahu („software WM-DRM“). V pfiípadû
ohroÏení bezpeãnosti softwaru WM-DRM v tomto zafiízení mohou majitelé bezpeãného obsahu
(„majitelé bezpeãného obsahu“) poÏadovat, aby spoleãnost Microsoft zru‰ila práva k softwaru WM-
DRM a bylo tak nutné obdrÏet nové licence k zkopírování, zobrazení anebo pfiehrávání bezpeãného
obsahu. Tímto zru‰ením se nezmûní schopnost softwaru WM-DRM pfiehrávat nechránûn˘ obsah. Pfii
kaÏdém staÏení licence k bezpeãnému obsahu z internetu nebo osobního poãítaãe je do zafiízení
odeslán seznam zru‰eného softwaru WM-DRM. Spoleãnost Microsoft mÛÏe za majitele bezpeãného
obsahu stáhnout do zafiízení spolu s touto licencí také seznamy zru‰en˘ch poloÏek.
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LICENâNÍ SMLOUVA S KONCOV¯M UÎIVATELEM

LICENâNÍ SMLOUVA SPOLEâNOSTI SANDISK CORPORATION S KONCOV¯M UÎIVATELEM

TENTO SOFTWARE NESMÍTE POUÎÍT ANI NAHRÁT, dokud si pozornû nepfieãtete následující
podmínky. Firmware, poãítaãové programy, ovladaãe zafiízení, data nebo informace („software“)
distribuované nebo pfiibalené k tomuto v˘robku jsou vám poskytnuty za podmínek této licenãní smlouvy
s koncov˘m uÏivatelem a mohou podléhat dal‰ím podmínkám uveden˘m ve smlouvû mezi vámi a
jin˘mi poskytovateli licencí pro spoleãnost SanDisk. StaÏením, instalací nebo pouÏitím pfiidruÏeného
softwaru vyjadfiujete svÛj souhlas se v‰emi podmínkami této licenãní smlouvy s koncov˘m uÏivatelem
mezi spoleãností SanDisk Corporation („SanDisk,” „my” nebo „nás”) a kaÏdou osobou, která si stáhne,
nainstaluje nebo pouÏije tento software („vy” nebo „va‰e”). Software je vlastnictvím spoleãnosti SanDisk
nebo jin˘ch subjektÛ („poskytovatelé licence”), které povolily spoleãnosti SanDisk distribuci jejich
softwaru. JestliÏe nesouhlasíte s následujícími podmínkami, software neinstalujte ani nepouÏívejte.
Software je chránûn zákony a mezinárodními smlouvami ohlednû autorsk˘ch práv, jakoÏ i dal‰ími
zákony a smlouvami vztahujícími se k intelektuálnímu vlastnictví.

1. Licence k softwaru. V rámci zde uveden˘ch podmínek vám spoleãnost SanDisk udûluje bez
autorsk˘ch poplatkÛ omezené nev˘hradní, dále nelicencovatelné právo a licenci, pfienositelné jen v
souladu s tûmito podmínkami v rámci práv spoleãnosti SanDisk k intelektuálnímu vlastnictví, pouÏívat
tento software ve spustitelné formû s v˘robky a sluÏbami spoleãnosti SanDisk, a to v˘hradnû k
osobnímu pouÏití na jediném poãítaãi („licence”). V rámci kaÏdé softwarové licence lze dan˘ software
„pouÏívat“ vÏdy jen na jediném poãítaãi nebo hardwarovém zafiízení. Software je „pouÏíván” tehdy, kdyÏ
je staÏen, zkopírován, nahrán do pamûti RAM nebo nainstalován na pevn˘ disk nebo do jiné
permanentní pamûti poãítaãe nebo jiného hardwarového zafiízení. Spoleãnost SanDisk a spoleãnosti,
které jí poskytly licence, si ponechávají ve‰kerá práva, nároky i v˘hody plynoucí z pfiíslu‰ného softwaru.

2. Omezení. Spoleãnost SanDisk a spoleãnosti, které jí poskytly licence, si ponechávají ve‰kerá práva k
softwaru, na která vám v˘slovnû neposkytly licenci. Software nesmíte upravit, vytváfiet z nûj odvozeniny
(nové verze), pfiizpÛsobit ani pfieloÏit. V rámci této smlouvy není poskytnut Ïádn˘ zdrojov˘ kód.
Software nesmíte de‰ifrovat, rozloÏit, dekompilovat, pro/najmout, ani znovu vytvofiit nebo zjistit verzi
jeho zdrojového kódu. Software obsahuje vlastnické a dÛvûrné informace spoleãnosti SanDisk nebo
spoleãností, jeÏ jí poskytly licence, které nesmíte zjistit ani vyzradit jin˘m. Ve‰keré povolené kopie
softwaru, které vytvofiíte nebo distribuujete, nesmí b˘t upraveny, musí obsahovat ve‰kerá oznámení o
vlastnictví k originálnímu softwaru a musí obsahovat nebo zahrnovat tuto smlouvu. Software nesmíte
rozdûlit na ãásti za úãelem poskytnutí dílãích licencí, distribuce nebo pfievodu na tfietí stranu. Software
nesmíte zaãlenit do Ïádného jiného softwarového produktu, ani Ïádn˘m zpÛsobem upravit kteroukoliv
jeho ãást.

3. ODMÍTNUTÍ ZÁRUK. V MAXIMÁLNÍ MÍ¤E POVOLENÉ ZÁKONY JE SOFTWARE POSKYTOVÁN
VE STAVU „V JAKÉM JE” A „JAK JE K DISPOZICI” BEZ JAK¯CHKOLIV ZÁRUK. SPOLEâNOST
SANDISK ANI SPOLEâNOSTI, KTERÉ JÍ POSKYTLY LICENCE, V ÎÁDNÉM P¤ÍPADù
NEPOSKYTUJÍ ÎÁDNÉ ZÁRUKY, ZÁKONNÉ ANI ÎÁDNÉ JINÉ, PLYNOUCÍ ZE ZÁKONA, Z
JEDNÁNÍ NEBO OBCHODNÍCH ZVYKLOSTÍ, AË UÎ VYJÁD¤ENÉ NEBO P¤EDPOKLÁDANÉ,
VâETNù, NIKOLIV V·AK V¯HRADNù, VE·KER¯CH ZÁRUK PRODEJNOSTI, VHODNOSTI KE
KONKRÉTNÍMU ÚâELU, NEZASAHOVÁNÍ DO PRÁV NA INTELEKTUÁLNÍ VLASTNICTVÍ
JAKÉKOLIV T¤ETÍ STRANY ANI JEJICH PO·KOZOVÁNÍ, NEBO EKVIVALENTÒ PODLE ZÁKONÒ
LIBOVOLNÉHO PRÁVNÍHO SYSTÉMU. P¤EBÍRÁTE VE·KERÉ RIZIKO, POKUD JDE O KVALITU 
A V¯KONNOST SOFTWARU. JESTLIÎE SE UKÁÎE, ÎE JE SOFTWARE VADN¯, POTOM VY,
NIKOLIV SPOLEâNOST SANDISK, SPOLEâNOSTI, KTERÉ JÍ POSKYTLY LICENCE NEBO
DISTRIBUTO¤I, PONESETE VE·KERÉ NÁKLADY NA POT¤EBN¯ SERVIS, OPRAVU NEBO
NÁPRAVU.
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4. OMEZENÍ RUâENÍ. SPOLEâNOST SANDISK, SPOLEâNOSTI, KTERÉ JÍ POSKYTLY LICENCE
ANI JEJICH P¤ÍSLU·NÍ ¤EDITELÉ, Ú¤EDNÍCI, ZAMùSTNANCI, KONZULTANTI,
POSKYTOVATELÉ A DRÎITELÉ LICENCÍ ANI P¤IDRUÎENÉ SPOLEâNOSTI NEPONESOU V
ÎÁDNÉM P¤ÍPADù ODPOVùDNOST ZA JAKÉKOLIV NEP¤ÍMÉ, NÁHODNÉ, ZVLÁ·TNÍ,
NÁSLEDNÉ NEBO EXEMPLÁRNÍ ·KODY PLYNOUCÍ ZE STAÎENÍ, POUÎITÍ, PROVOZOVÁNÍ
NEBO NEPROVOZOVÁNÍ SOFTWARU, NEBO ·KODY S TÍM SPOJENÉ. UVEDENÁ OMEZENÍ
RUâENÍ BUDOU PLATIT VE SVÉ PODSTATù BEZ OHLEDU NA JAKÉKOLIV NEPOSKYTNUTÍ
NÁHRADY VYPL¯VAJÍCÍ Z TùCHTO PODMÍNEK. CELKOVÉ RUâENÍ SPOLEâNOSTI SANDISK
ANI SPOLEâNOSTÍ, KTERÉ JÍ POSKYTLY LICENCE, VÒâI VÁM V ÎÁDNÉM P¤ÍPADù
NEP¤ESÁHNE âÁSTKU, KTEROU JSTE NÁM ZAPLATILI ZA POUÎITÍ SOFTWARU.
5. Software je poskytován s „OMEZEN¯MI PRÁVY.” PouÏití, duplikace nebo prozrazení státními
orgány podléhá omezením stanoven˘m v FAR 52.227-14 a DFARS 252.227-7013 atd. PouÏití softwaru
státními orgány v tomto ohledu znamená uznání vlastnick˘ch práv spoleãnosti SanDisk. Dodavatelem
nebo v˘robcem je spoleãnost SanDisk Corporation, 601 McCarthy Boulevard, Milpitas, CA 95035.

6. Ukonãení. JestliÏe tuto smlouvu poru‰íte, mÛÏeme tuto smlouvu i licenci kdykoliv ukonãit. Po
ukonãení této smlouvy musíte smazat nebo zniãit v‰echny kopie softwaru.

7. Rizikové ãinnosti. Software není odoln˘ proti poruchám a není zkonstruován ani urãen k pouÏití v
nebezpeãn˘ch prostfiedích vyÏadujících provoz zabezpeãen˘ proti poruchám, ani k jak˘mkoliv jin˘m
aplikacím, pfii nichÏ by selhání softwaru mohlo pfiímo vést k úmrtí, zranûní osob nebo závaÏné tûlesné
nebo majetkové újmû (souhrnnû „rizikové ãinnosti”). SPOLEâNOST SANDISK ODMÍTÁ JAKOUKOLIV
V¯SLOVNOU âI MLâKY P¤EDPOKLÁDANOU ZÁRUKU VHODNOSTI K RIZIKOV¯M âINNOSTEM
A NEPONESE ODPOVùDNOST ZA JAKÉKOLIV RUâENÍ NEBO ·KODY VYPL¯VAJÍCÍ Z
TAKOVÉHOTO POUÎITÍ.

8. Obecné. Tato smlouva obsahuje úplnou dohodu mezi smluvními stranami ohlednû pouÏívání
softwaru. Pfiípadná právní neplatnost nebo nevymahatelnost kterékoliv ãásti této smlouvy nijak neovlivní
platnou relevanci ve‰ker˘ch zb˘vajících podmínek stanoven˘ch touto smlouvou. Tato smlouva se fiídí
zákony státu Kalifornie a federálními zákony Spojen˘ch státÛ americk˘ch (a je podle nich vykládána)
bez ohledu na konflikty jejich zákonn˘ch ustanovení. Na tuto smlouvu se nevztahuje úmluva Spojen˘ch
národÛ o smlouvách pro mezinárodní prodej zboÏí. Ve‰keré právní kroky nebo fiízení plynoucí z této
smlouvy, nebo se k ní vztahující, budou soudnû rozhodovány u státních nebo federálních soudÛ
kalifornského okresu Santa Clara a smluvní strany tímto pfiistupují na exkluzivní pÛsobnost a pfiíslu‰nost
tûchto soudÛ. Îádnou ãást softwaru ani Ïádn˘ jeho pfiím˘ produkt nepfiemístíte ani nevyvezete ze
Spojen˘ch státÛ, ani odkudkoliv znovu nevyvezete do jakékoliv zemû, pokud by to bylo v rozporu s
administrativními omezeními exportu z USA nebo jejich pokraãováním, jestliÏe to nebude v souladu s
tûmito nafiízeními a v‰emi licencemi a schváleními vyÏadovan˘mi podle platn˘ch v˘vozních zákonÛ a
ustanovení vãetnû, nikoliv v‰ak v˘hradnû, ustanovení ministerstva obchodu USA. Ve‰kerá vypu‰tûní
nebo doplÀky k této smlouvû budou platit pouze tehdy, jestliÏe budou vyhotoveny písemnû a
podepsány oprávnûn˘mi zástupci obou smluvních stran. Ustanovení v odstavcích 3, 4, 5, 6, 7 a 8
zÛstanou v platnosti i po ukonãení nebo vypr‰ení této smlouvy.

POKYNY K LIKVIDACI

Toto zafiízení nevyhazujte s netfiídûn˘m domácím odpadem. Nesprávná likvidace mÛÏe b˘t ‰kodlivá pro
Ïivotní prostfiedí a lidské zdraví. ObraÈte se na místní úfiady, které dohlíÏejí na likvidaci odpadu a
vyÏádejte si od nich informace o sbûrn˘ch systémech ve va‰í oblasti.
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